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BETJENINGS- OG VEDLIGEHOLDELSESVEJLEDNING
TIL BOREMASKINER OG VINKELBOREMASKINER AF 1 SERIE

BEMARK

Boremaskiner og vinkelboremaskiner af 1 serie er konstrueret til boring inden for luftfarts-,
monterings-, harde hvidevare-, elektronik-, maskinbearbejdnings- og mgbelindustrien.

A ADVARSEL!

INDEHOLDER VIGTIG SIKKERHEDSINFORMATION -
DENNE VEJLEDNING BOR GEMMES.

L/ES OG FORSTA DENNE VEJLEDNING, FOR PRODUKTET TAGES | BRUG.

DU HAR ANSVAR FOR AT GORE DISSE SIKKERHEDSOPLYSNINGER
TILGANGELIGE FOR ANDRE, DER SKAL BETJENE DETTE PRODUKT.

MANGLENDE IAGTTAGELSE AF DISSE ADVARSLER KAN RESULTERE | PERSONSKADE.
IBRUGTAGNING AF VERKTOJUET

e  Dette produkt skal altid installeres, betjenes, kontrolleres e Der skal altid lukkes for lufttilferslen, lufttrykket skal
og vedligeholdes i overensstemmelse med de geldende udlignes og lufttilferselsslangen skal afmonteres for
lokale og nationale regler. installation, afmontering eller justering af tilbeheor til

e  Der skal altid bruges ren, tor luft ved et maksimalt dette veerktaj, eller for der udferes vedligeholdelsesarbe-
lufttryk pa 6,2 bar. Hejere tryk kan forarsage farlige situ- jde pa veerktajet.
ationer, herunder for hej hastighed, spraengning eller e  Vearktejer ma ikke smeres med brzendbare eller flygtige
forkert arbejdsmoment. vaesker sa som petroleum, dieselolie eller flybrzendstof.

e Det skal sikres, at alle slanger og alt tilbeher er af den Der mi kun anvendes anbefalede smeremidler.
korrekte storrelse og er sikkert monteret. Der henvises til e  Varktejets dele ma kun rengeres med rengeringsmidler
tegning TPD905-2, som viser en typisk rerfering. af en passende type. Der ma kun anvendes

e Seorg for, at der er installeret en tilgaengelig nedstopventil i rengeringsmidler, som overholder de aktuelle sikkerheds-
lufttilferselsledningen, og gor andre opmzerksom pa dens og helbredsbestemmelser. Rengoringsmidler skal bruges i
placering. et omriade med god udluftning.

e  Der mé ikke bruges beskadigede, flossede eller nedslidte e  Hold arbejdsomradet rent, ryddeligt, udluftet og oplyst.
luftslanger og tilbeheor. e Mz=rkater ma ikke fjernes. Eventuelt beskadigede meaer-

e  Hold afstand til piskende luftslanger. Trykluftforsynin- kater skal udskiftes.
gen skal altid afbrydes, for man nzermer sig en piskende
luftslange.

ANVENDELSE AF VERKTOJET

e  Der skal altid bruges beskyttelsesbriller under betjening e  Forebyggelse af risici ved udszttelse for og indinding af
eller vedligeholdelse af veerktgjet. helbredsskadeligt stev og partikler fra brug af trykluft- og
e  Der skal altid bruges herevaern under betjening af dette elverktej:
vaerktej. Visse typer stov fra pudsning, savning, slibning, boring
e Anvend altid personligt beskyttelsesudstyr, som er passende og andet byggearbejde med trykluftsvaerktej eller
for det anvendte veerktej og bearbejdede materiale. Dette elveerktej indeholder kemikalier, som vides at forar-
kan omfatte en stevmaske eller andet Andedraetsveern, sage krzeft, fodselsdefekter og andre skader i forbin-
beskyttelsesbriller, erepropper, handsker, forklaede, sikker- delse med menneskers forplantningsevne. Eksempler
hedssko, sikkerhedshjelm og andet udstyr. pé disse kemikalier omfatter:
e  Nar der bzeres handsker, skal man altid serge for, at de - bly fra blyholdig maling,
ikke forhindrer udlesning af spjeeldmekanismen. - krystallinsk siliciumdioxid fra mursten, cement

og andre murvarksmaterialer, samt

- arsenik og chrom fra kemisk behandlet temmer.
Risikoen, du udszettes for fra disse kemikalier, varierer,
afhzengig af hvor ofte du udferer denne type arbejde. Du
kan reducere risikoen ved udszttelse for disse kemikalier
som foelger: arbejd i omrader med god udluftning, og
arbejd med godkendt sikkerhedsudstyr, herunder stov-
masker, der er specielt fremstillet til at bortfiltrere mik-
roskopiske partikler.

Al korrespondance bedes stilet til Ingersoll-Rands

naermeste kontor eller distributer.
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Hold andre pa god afstand af arbejdsomradet, eller sorg for,
at de anvender passende beskyttelsesudstyr.

Dette veerktoj er ikke konstrueret til arbejde i eksplosive
miljeer, herunder miljoer med dampe eller stev, eller i
nzerheden af breendbare materialer.

Dette veerktej er ikke isoleret mod elektriske stod.

Vear opmaerksom pa nedgravede, skjulte og andre farer i
arbejdsmiljeet. Pas pa ikke at berore eller beskadige led-
ninger, rorledninger, rer og slanger, der kan indeholde ele-
ktriske ledere, eksplosive gasser eller farlige vaesker.

Hold hzender, lose beklaedningsdele, langt har og smykker
veek fra verktejets arbejdsende.

El- og trykluftveerktejer kan vibrere under brug. Vibra-
tion, hyppigt gentagne bevagelser og ubekvemme still-
inger kan veere skadelige for operaterens haender og arme.
Brug af vaerktejet bor ophere, hvis man foler nogen form
for gener, en snurrende fornemmelse i kroppen eller
smerter. Der skal seges lzegehjalp, for brug af verktejet
genoptages.

Der skal hele tiden holdes en kropsstilling med god balance
og godt fodgreb. Som operater skal man undga at straekke
sig for langt under brug af dette vaerktej. Under opstart og
betjening skal man forsege at forudse og veere szerdeles
opmaerksom over for pludselige bevaegelsesendringer,
reaktionsmomenter og maskinkrzafter.

Verktejets og/eller tilbehorets bevagelse kan fortsaette et
kort gjeblik efter, at startknappen slippes.

Undga utilsigtet start af veerktejet ved at sikre, at det er
indstillet til "off", for lufttrykket tilferes, ved at undga at
trykke pa startknappen og ved at slippe startknappen,
mens luften er ved at blive lukket ud.

Serg for, at arbejdsemner er forsvarligt fastgjort. Brug sa
vidt muligt skruetvinger eller lignende til at fastholde
arbejdsemner.

Varktejet ma ikke loftes eller traekkes i slangen.

Anvendelse af Vaerktojet (Continued)

Anvend ikke el- eller trykluftveerktej, nar du er pavirket
af medicin, narkotika eller alkohol.

Anvend aldrig veerktej eller tilbeher, hvis det er beskadiget
eller ikke virker korrekt.

Det er forbudt at modificere veerktejet, sikkerhedsmekan-
ismer og tilbehor.

Anvend kun dette veerktgj til de anbefalede formal.

Der mé kun bruges tilbehor, som anbefales af Ingersoll-
Rand.

Nér der anvendes en ophangsenhed, skal det sikres, at den
er forsvarligt fastgjort.

Vzr opmaerksom pa risikoen for at blive klemt mellem
vaerktejet eller reaktionsstangen og en fast genstand eller
arbejdsemnet som folge af reaktionsmomentet.

Forudse reaktionsmomentet, der opstar, nar et bor sztter
sig fast eller binder, hvilket typisk sker, niar boret bryder
ud pa den anden side af materialet, eller under stor belast-
ning. Hvis boret satter sig fast eller binder, skal man
stoppe boremaskinen og tage boret ud af emnet ved at
dreje det i modsat retning.

Hyvis et veerktej med stort moment er forsynet med et stot-
tehandtag eller lignende, skal dette anvendes til at min-
imere faren som folge af reaktionsmomentet.

Der mi ikke anvendes bor eller andet tilbehor, hvis maksi-
male arbejdshastighed er lavere end boremaskinens fri
hastighed.

Fastgor altid bor og andet tilbeheor forsvarligt i spaendepa-
tronen, for boremaskinen tages i brug. Hvis der anvendes
en spendepatronnegle, skal den altid fjernes, for bore-
maskinen startes.

Pa reversible modeller skal omskiftermekanismens placer-
ing altid noteres for betjening af veerktejet, s man ved,
hvilken retning vzerktejet roterer i, nar det startes.

BEMARK

ADVARSELSSYMBOLER

Brug af reservedele, som ikke er originale Ingersoll-Rand produkter, kan resultere i sikkerhedsrisici, forringet verk-
tejsydelse samt ekstra vedligeholdelse, og kan gere alle garantier ugyldige.

Reparationsarbejde ma kun udferes af autoriseret og korrekt uddannet personale. Kontakt venligst det nzermeste
autoriserede Ingersoll-Rand servicecenter.

A ADVARSEL!

Der skal altid bruges
beskyttelsesbriller under
betjening eller vedligeholdelse
af veerktojet.

A ADVARSEL!

A ADVARSEL!

Denne vejledning skal laeses
for betjening af veerktojet.

Der skal altid bruges
horeveaern under betjening
af dette veerktgj.
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Ingersoll-Rand nr. 10

—

Ingersoll-Rand nr. 28 Gearhjul
Ingersoll-Rand nr. 67 Kobling

Der skal altid bruges luftledningssmering. Vi anbefaler
folgende filter-, reguleringsenhed- og smereanordnings

(FRS):

Brug altid ren, ter trykluft. Stev, etsende dampe og/eller
overdreven fugtighed kan beskadige trykluftsvaerktgjets
motor. Et luftfilter kan ege trykluftsvaerktajets funktionstid
betydeligt. Luftfiltret fjerner rust, kalkaflejringer, fugtighed

og andre rester og affald i luftledningerne. Det skal sikres, at

alle slanger og alt tilbeher er af den korrekte storrelse og er
sikkert monteret. Der henvises til tegning TPD905-2, som
viser en typisk rerforing.

SMORING

MONTERING

I USA anvendes FRS nr. C08-02-FKG0-28
Uden for USA anvendes FRS nr. C08-02-FKGO0

Efter hver 40.000 cyklusser eller en gang om méneden,
afheengig af hvad der nés forst, skal gearhjulene smores
med fedt af typen Ingersoll-Rand nr. 28.

Efter hver 40.000 cyklusser eller en gang om méneden,
afheengig af hvad der nés forst, skal der sprejtes mellem 2
og 4 kubikcentimeter fedt af typen Ingersoll-Rand nr. 67 ind
1 vinkelbefaestigelsens smereanordning.
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SPECIFIKATIONER

Fri # Vibrations-
G Borepatrons-kapacitet hastighed H Lydniveau dB (A) niveau

Model tagstype tommer mm o/min. Tryk Effekt m/s?
1ALl pistolgreb 1/4 6 2.800 74,1 - 0,3
1P06ST4 | pistolgreb 1/4 6 600 74,9 --- 0,2
1P09ST4 | pistolgreb 1/4 6 900 77,2 --- 0,3
1P38ST4 | pistolgreb 1/4 6 3.800 79,2 --- 0,2
1S30MF4 | Straight 1/4 6 3.000 73,3 -- 0,5
ILL1A1 | Rt. Angle | 1/4-28 female - 2.700 73 - 0,5
1LJ1A1 Rt. Angle | 1/4-28 female --- 3.700 74,2 -—- 0,5

B Afprovet i overensstemmelse med PNEUROP PN8NTC1.2 ved fri hastighed.
¢ Afprovet i overensstemmelse med ISO8662-1, ved 80% af dimensioneret fri hastighed.

DENNE VEJLEDNING BOR GEMMES. MA IKKE DESTRUERES.

Efter vaerktojets levetid anbefales det at demontere og affedte vaerktgjet, og
opdele de adskilte komponenter ud fra materialetypen, sa de kan genbruges.

BEMARK
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DRIFTS- OCH UNDERHALLSMANUAL FOR
BORRMASKINER OCH VINKELBORRMASKINER, 1 SERIE

1 Serie borrmaskiner och vinkelborrmaskiner ar konstruerade fér borrningsoperationer
inom flyg-, monterings-, vitvaru- och elektronikindustri, verkstad och moébeltillverkning.

A VARNING

VIKTIG SAKERHETSINFORMATION MEDFOLJER -
SPARA ANVISNINGARNA.

I_._AS IGENOM INSTRUKTIONERNA SA ATT DU HAR
FORSTATT DEM INNAN DU TAR VERKTYGET I DRIFT.

DU HAR ANSVAR FOR ATT SE TILL ATT DENNA SAI_?ERHETSINFORMATION
AR TILLGANGLIG FOR ANDRA SOM SKA ANVANDA VERKTYGET.

UNDERLATELSE__ATT IAKTTAGA VARNINGARNA | DETTA
INSTRUKTIONSHAFTE KAN MEDFORA PERSONSKADOR.

INNAN VERKTYGET ANVANDS

e Installera, anviind, kontrollera och underhéill denna e  Hall dig borta fran piskande luftslangar. Sting av tryck-
produkt enligt alla giillande standarder och regler (lokala, luften innan du gir niira en piskande luftslang.
statliga, etc.). e  Sting alltid av tryckluftsmatningen, avlufta och lossa
e  Anviind alltid ren och torr tryckluft med maximalt matarslangen innan du installerar, tar bort eller justerar
inloppstryck 6,2 bar/620 kPa (90 psig). Hogre lufttryck tillbehér till verktyget, samt fére underhall.
kan leda till farliga situationer, inklusive for hog verktyg- e Smorj inte verktygen med littantiindliga eller flyktiga
shastighet, sprickbildning och felaktigt utgiende moment. vitskor som fotogen, diesel eller bensin. Anviind endast
e  Se till att alla slangar och kopplingar ir av ritt storlek rekommenderade smorjmedel.
och ordentligt fastsatta. Se bild TPD905-2 for en typisk e Anvind endast limpligt rengoringsmedel till att rengora
installation. delarna. Anviind endast rengoringsmedel som uppfyller
e  Se till att det finns en littitkomlig nédstoppsventil i mat- gilllande standarder for sikerhet och hilsa. Anvind
ningsledningen for tryckluft. Meddela arbetskamraterna rengoringsmedel i ett viil ventilerat utrymme.
var den ir placerad. e  Hill arbetsytorna rena och fria, vil belysta och ventile-
e Anvind aldrig skadade, slitna eller trasiga luftslangar och rade.
kopplingar. e  Avliigsna ej etiketterna. Byt ut skadade etiketter.
VERKTYGETS ANVANDNING
e Anvind alltid skyddsglasogon nir du anviinder eller utfor e  Undvik att andas in skadligt damm som kan uppsta vid
service pa detta verktyg. arbete med verktygen:
e  Anvind alltid horselskydd niir du anviinder detta verk- borrning och andra liknande aktiviteter innehaller
tyg. imnen som orsakar cancer, fodelseskador och andra
e Anvind alltid personlig skyddsutrustning som ér anpas- reproducerbara skador. Exempel pa sidana kemi-
sad till aktuellt verktyg och arbetsmaterial. Det kan vara kalier ér:
dammskyddsmask eller annan andningsapparat, skydds- - bly frin blybaserade lackfirger,
glasogon, oronproppar, handskar, forklide, skyddsskor, - kristallint kisel frin tegelstenar, cement och
hjidlm och annan utrustning. andra murningsprodukter
e  Nir du anvinder handskar, se alltid till de inte hindrar - arsenik och krom frin impregnerat virke.
frislippningen av piadraget. Hilsorisken pa grund av denna exponering varierar,

beroende pa hur ofta du utfor dessa arbeten. Minska din
exponering for dessa kemikalier genom att arbeta i vil-
ventilerade utrymmen och med godkiind sikerhetsutrust-
ning, till exempel andningsskydd med specialfilter for
mikroskopiska partiklar.

Alla forfragningar bor ske till nirmaste

Ingersoll-Rand kontor eller distributor.
© Ingersoll-Rand Company 2003 @ IngerSOII Band®

Tryckt in India



Hall andra personer pé sikert avstind frin arbetsplatsen,
eller se till att de anvinder Liimplig personlig skyddsutrust-
ning.

Det hiir verktyget ir inte konstruerat for anvindning i
explosiva, dammiga eller rokiga miljoer, eller i niirheten av
antindbara material.

Detta verktyg ér ej isolerat mot elektrisk chock.

Se upp med dolda foremal och andra faror i arbetsmiljon.
Ta inte i eller skada kablar, ledningar, ror och slangar som
kan innehalla elledningar, explosiva gaser och farliga
vitskor.

Hall héinder, losa klddesplagg, hingande har och smycken
p4 avstand frin den roterande dnden av verktyget.
Motordrivna verktyg kan vibrera under drift. Vibrationer,
repetitiva rorelser och obekvima arbetsstiillningar kan
leda till skador pa hénder och armar. Sluta anviinda verk-
tyget och du kiinner obehag, stickningar eller smiirta. Ta
kontakt med liikare innan du fortsitter arbeta med verk-
tyget.

Sta stadigt med kroppen i balans. Luta dig inte 6ver verk-
tyget vid anviindning. Var beredd pa hastiga forindringar
av rorelseriktning, reaktionsmoment och krafter under
start och anvindning.

Verktyg och tillbehor kan fortsétta rotera sedan du har
slidppt reglaget.

Undyvik ofrivillig start av verktyget genom att se till att det
ir avstingt innan du 6ppnar tryckluftsmatningen. Hall
inte i reglaget nir du bir verktyget och sliapp reglaget vid
tryckfall.

Se till att arbetsstycket sitter fast. Anviind skruvtving eller
skruvstycke for att halla fast arbetsstycket, om det gar.
Undyvik att béra eller sliipa verktyget i slangen.

Verktygets Anvandning (Continued

Anvind inte motordrivna verktyg nir du ér trott eller
paverkad av likemedel, droger eller alkohol.

Anvind aldrig skadade verktyg och tillbehor eller verktyg
som inte fungerar som de ska.

Modifiera inte verktyget, siikerhetsutrustning eller tillbe-
hor.

Anvind inte det hir verktyget for andra findamal én de
som rekommenderas.

Anvind sadana tillbehor som rekommenderats av Inger-
soll-Rand.

Om spénnanordning anvénds, se till att den ér ordentligt
fist.

Ténk pa att det kan uppsta klimrisk pa grund av reaktion-
smoment mellan verktyg eller mothall och fasta foremal
eller arbetsstycke.

Var beredd pa det reaktionsmoment som kan uppsta nir
borren tar i eller fastnar i materialet. Det kan intriiffa nir
borren gir igenom materialet eller vid hard belastning.
Om borren hugger eller fastnar, sliipp avtryckaren och
lossa borren fran arbetsstycket genom att vrida den i mot-
satt riktning.

Nir momentverktyg ir utrustade med stodhandtag eller
liknande utrustning sa minimerar de risken for klimska-
dor pa grund av rektionsmomentet.

Anvind aldrig borr eller andra tillbehor med ligre maxi-
mal hastighet in borrmaskinens fria hastighet.

Spénn fast borr och andra tillbehor ordentligt i chucken
innan du startar borrmaskinen. Om du anvénder chuck-
nyckel, ta bort den innan du startar borrmaskinen.

Léagg miirke till léiget hos omkastarmekanismen innan du
anvinder verktyget sd att du vet at vilket hall det kommer
att rotera nir du 6ppnar reglaget.

VARNINGSSYMBOLENS UTSEENDE

Om andra reservdelar in de fran Ingersoll-Rand anviinds, kan detta medfora en sikerhetsrisk, minskad verktygspre-
standa och ett 6kat servicebehov. Det kan dessutom fa till foljd att alla garantier blir ogiltiga.

Reparationer far endast utforas av auktoriserad, utbildad personal. Radfriga nirmaste auktoriserade Ingersoll-Rand
servicecenter.

A VARNING

A VARNING

A VARNING

Anvand alltid skyddsglaségon
nér du anvénder eller utfér
service pa detta verktyg.

Las denna handbok innan
verktyget anvéands.

Anvénd alltid hérselskydd
nér du anvénder detta
verktyg.




SMORJNING

g

Ingersoll-Rand Nr. 10

—

Ingersoll-Rand Nr. 28 Vixel
Ingersoll-Rand Nr. 67 Koppling

Anvind alltid tryckluftssmorjare med dessa verktyg. Vi
rekommenderar foljande enhet som filterregulatorsmorjar

(FRS):

Anvind alltid ren, torr luft. Damm, fratande &ngor och/eller
for mycket fukt kan skada tryckluftsverktygets motor. Ett
filter for tryckluftsledningen kan avsevért oka trycklufts-
verktygets livsldngd. Filtret avldgsnar rost, pannsten, fukt
och ovidkommande partiklar fran tryckluftsledningarna.

Se till att alla slangar och kopplingar ar av ritt storlek

och ordentligt fastsatta. Se bild TPD905-2 for en typisk

installation.

INSTALLATIONS

Inom USA anviand FRS #C08-02-FKG0-28

Utanfor USA anvind FRS #C

08-02-FKG0

Efter varje 40,000 varv eller varje manad, beroende pa
vad som intréiffar forst, skall vixeln smorjas med Inger-

soll-Randsmérjmedel mr. 28.

Efter varje 40,000 cykler eller vare manad, beroende pa
vad som kommer forst, skall 2 till 4 cm? Ingersoll-

Randsmérjmedel nr. 67 sprutas

in 1 vinkelvéxelns fettnippel.

MATARLEDNINGAR,

TRE GANGER SA STORA
SOM LUFTVERKTYGETS
INTAG

TILL
LUFT

FORGRENINGAR,
DUBBELT SA STORA
SOM LUFTVERKTYGETS
INTAG

SYSTEMET 44,
TILL "
LUFT X
VERKTYGET 40

REGULATOR

TOM REGELBUNDET

)
ihsdlis

s

KOMPRESSOR

(Bild TPD905-2)



SPECIFIKATIONER

Fri B Ljudstyrkeniva
Chuck-kapacitet hastighet dB (A) # Vibrations-niva
Typ av

Modell handtag tum mm varv/min. Tryck Kraft m/s?
1AL1 Pistol 1/4 6 2.800 74,1 - 0,3
1P06ST4 Pistol 1/4 6 600 74,9 - 0,2
1P09ST4 Pistol 1/4 6 900 77,2 - 0,3
1P38ST4 Pistol 1/4 6 3.800 79,2 - 0,2
1S30MF4 | Straight 1/4 6 3.000 73,3 -- 0,5
ILL1A1 | Rt. Angle | 1/4-28 female - 2.700 73 - 0,5
1LJ1A1 Rt. Angle | 1/4-28 female --- 3.700 74,2 --- 0,5

W Testad i enlighet med PNEUROP PNSNTC1.2 vid fri hastighet.
¢ Testad i enlighet med ISO8662-1 vid 80% berdknad fri hastighet.

SPARA ANVISNINGARNA. FAR EJ FORSTORAS.

Dé verktyget ir utslitet, rekommenderar vi att det tas isir och avfettas,
samt att de olika delarna sorteras for atervinning.
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BRUKS- OG VEDLIKEHOLDSHANDBOK FOR

1 SERIE BORMASKINER & VINKELBORMASKINER

1 Serien bormaskiner og vinkelbormaskiner er konstruert for boreoperasjoner innen
industriomradene luftfart, montering, elektroniske apparater, maskinering og mobel-

produksjon.
A ADVARSEL

INNEHOLDER VIKTIGE SIKKERHETSINFORMASJONER -
OPPBEVAR DISSE INSTRUKSJONENE.

LES OG SETT DEG INN | DENNE HANDBOKEN F@R
DU TAR | BRUK DETTE PRODUKTET.

DET ER DITT ANSVAR A GJORE DISSE SIKKERHETSINFORMASJONENE
TILGJENGELIGE FOR ANDRE SOM SKAL BRUKE DETTE PRODUKTET.

PERSONSKADER KAN OPPSTA HVIS IKKE FOLGENDE ADVARSLER BLIR ETTERKOMMET.
FORSTEGANGSBRUK AV VERKTOY

e  Dette produktet ma alltid installeres, brukes, etterses og e  Kom ikke nazr piskende luftslanger. Steng av trykkluften
vedlikeholdes i henhold til alle gjeldende standarder og for du nzermer deg en luftslange som ikke er under kontroll.
bestemmelser (lokale og nasjonale). e  Steng alltid av lufttilferselen, slipp ut lufttrykket og koble

Bruk alltid ren, terr luft ved maksimalt lufttrykk pa 6,2
bar/620 kPa (90 psig) malt ved luftinntaket. Hoyere trykk
kan medfere farlige situasjoner inklusive for hoy
hastighet, brudd eller feil dreiemomenteffekt eller kraft.
Serg for at alle slanger og koblinger er av riktig sterrelse
og er tette. Se tegning TPD905-2 for et typisk koblingsar-
rangement.

Pise at det er installert en tilgjengelig nedstoppventil i
lufttilferselsledningen og serg for at andre far vite hvor
den befinner seg.

Bruk ikke en skadet, sprukket eller slitt luftslange/
kobling.

Bruk alltid vernebriller under arbeid med eller vedlike-
hold av dette verktoy.

Bruk alltid herselvern under arbeid med dette verktey.
Bruk alltid personlig verneutstyr tilpasset verktoyet som
brukes og materialet som bearbeides. Dette kan omfatte
stovmaske eller annet dndedrettsvern, vernebriller, ore-
propper, hansker, forkle, vernesko, hjelm og annet utstyr.
Ved bruk av hansker ma man alltid pase at hanskene ikke
hindrer pidragsmekanismen i 4 frigjores.

BRUK AV VERKTOY

fra lufttilferselsslangen for installering, fjerning eller just-
ering av tilbeher, eller for vedlikehold blir utfert pa dette
verktoyet eller eventuelt tilbeher.

Ikke smor verktey med brennbare eller ustabile vaesker som
parafin, diesel eller flybensin. Bruk kun anbefalte
smeoremidler.

Bruk kun riktige rensemidler til rengjering av deler. Bruk
bare rensemidler som oppfyller gjeldende standarder for
sikkerhet og helse. Bruk rensemidler i et godt ventilert
omride.

Hold arbeidsomradet rent, ryddig, godt luftet og belyst.
Fjern ikke noen identifikasjonsmerker. Skift ut skadete
merker.

Unnga eksponering for og innanding av helsefarlig stov og
partikler ved bruk av el- og trykkluftverktey:
Enkelte typer stov fra pussing, saging, sliping, boring
og andre byggeaktiviteter inneholder kjemikalier
som er kjent for a forarsake kreft, fodselsskader eller
andre forplantningsskader. Her er noen eksempler
pa disse kjemikaliene:
- bly fra blyholdig maling,
- krystallinsk silisiumoksid fra murstein og
sement og andre murprodukter, og
- arsen og krom fra kjemisk behandlet trelast.
Din risiko nar det gjelder slik eksponering varierer,
avhengig av hvor ofte du utferer denne typen arbeid.
Slik reduserer du eksponeringen for slike kjemikalier:
Serg for god ventilasjon pa arbeidsplassen, og bruk
godkjent verneutstyr som stevmasker spesielt konstruert
for a filtrere bort mikroskopiske partikler.

Henvendelser skal rettes til neermeste
Ingersoll-Rand avdeling eller forhandler.
© Ingersoll-Rand Company 2003
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Hold andre pa trygg avstand fra arbeidsomradet, eller
sorg for at de bruker egnet personlig verneutstyr.

Dette verkteyet er ikke konstruert for a brukes i eksplosive
omgivelser, inklusive eksplosjonsfare forarsaket av damp
eller stov, eller i nzerheten av brennbare materialer.

Dette verkteyet er ikke isolert mot elektriske stot.

Vear oppmerksom pa nedgravde, skjulte eller andre farer i
arbeidsmiljoet ditt. Unnga a berore eller skade ledninger,
kanaler, ror eller slanger som kan inneholde stromforende
ledninger, eksplosive gasser eller skadelige vasker.

Hold hender, lostsittende kleer, langt hiar og smykker unna
verkteyets virksomme ende.

Kraftverktey kan vibrere ved bruk. Vibrasjon, gjentatte
bevegelser eller ubekvemme stillinger kan vzere skadelig
for hender og armer. Stans bruken av ethvert verktey ved
ubehag, stikkende folelser eller hvis du fir smerter. Sek
rad fra lege for videre arbeid gjenopptas.

Serg for a sta stott. Ikke forstrekk deg nar du bruker dette
verkteyet. Var forberedt pa plutselige endringer i beveg-
else, reaksjonsmoment eller -Krefter under start og bruk.
Verktoy og/eller tilbehor kan fortsette a bevege seg et kort
oyeblikk etter at padraget er sluppet.

For 4 unnga utilsiktet start - pase at verkteyet er i "av''-
stilling for du setter pa lufttrykk, unnga padrag nar du
bzerer verkteyet og slipp padraget ved lufttap.

Pase at arbeidsstykkene er sikre. Bruk tvinger eller skrues-
tikke for a holde arbeidsstykket der det er mulig.

Ikke beer eller dra verkteyet i slangen.

Ikke bruk kraftverktey nar du er sliten, eller pavirket av
medisiner, rusmidler eller alkohol.

Bruk av Verktoy (Continued)

Bruk aldri verktey eller tilbehor som er skadet eller ikke
fungerer som det skal.

Verktoyet, sikkerhetsanordninger eller tilbehor ma ikke
modifiseres.

Ikke bruk dette verkteyet til andre formal enn det som er
anbefalt.

Bruk tilbehor som er anbefalt av Ingersoll-Rand.

Nar det brukes opphengsanordning, pase at den er
ordentlig festet.

Veer klar over risikoen for 4 komme i klemme mellom
verkteyet eller reaksjonsstangen og en fast gjenstand eller
arbeidsstykket, forarsaket av momentreaksjonen.

Ver forberedt pA momentreaksjonen som utvikles om
boret kjorer seg fast nar det gar gjennom materialet det
bores i eller nar belastningen blir for stor. Hvis boret
kjerer seg fast, slipp avtrekkeren og fjern boret fra
arbeidsstykket ved a kjere det i revers.

Hyvis et verktoy med heyt dreiemoment er levert med stot-
tehandtak eller tilsvarende, skal det brukes for & redusere
faren pa grunn av reaksjonsmomentet.

Bruk ikke bor eller annet tilbeher som har en maksimal
arbeidshastighet som er lavere enn den frie hastigheten pa
drillen som det brukes pa.

Trekk bor eller annet tilbeher i chucken godt til for drillen
tas i bruk. Ved bruk av chucknekkel ma denne fjernes for
drillen startes.

For modeller med revers, veer oppmerksom pa
reverseringsmekanismens stilling for verkteyet tas i bruk,
slik at man er klar over i hvilken retning verkteyet roterer
nar man bruker padraget.

BETYDNING AV ADVARSEL-SYMBOL

Bruk av andre deler enn originale Ingersoll-Rand reservedeler kan fere til sikkerhetsrisiko, redusert verkteyytelse og
okt vedlikehold, og kan fere til at garantien blir ugyldig.

Reparasjoner bor bare utferes av autorisert personell. Sper hos ditt nzermeste autoriserte Ingersoll-Rand reparasjons-
senter.

A ADVARSEL

A ADVARSEL

A ADVARSEL

Bruk alltid vernebriller under
arbeid med, eller vedlikehold av
dette verktoy.

Les denne
instruksjonshandboken for
verktoyet tas i bruk.

Bruk alltid horselvern
under arbeid med dette
verktoyet.

10
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Ingersoll-Rand Nr. 10

T—

Ingersoll-Rand Nr. 28 Gir
Ingersoll-Rand Nr. 67 Kobling

SMORING

Bruk alltid en smerepotte sammen med disse verktayene. Vi

anbefaler folgende filter-regulator-smere enhet (FRS):

MONTERING

Bruk alltid ren, terr luft. Stev, korroderende reyk og/eller
overfledig fuktighet kan skade motoren i trykkluftdrevet
verktoy. Verktoyets levetid kan forlenges betraktelig ved
hjelp av et rermontert filter. Filteret fjerner rust, fliser, fuk-
tighet og annet rusk fra luftslangene. Serg for at alle slanger
og koblinger er av riktig sterrelse og er tette. Se tegning

TPD905-2 for et typisk koblingsarrangement.

11

Bruk FRS #C08-02-FKGO0-28 innen USA
Bruk FRS #C08-02-FKGO0 utenfor USA

Etter hver 40 000 sykluser eller én gang hver méned,
etter det som kommer forst, smor girsettet med fett av
typen Ingersoll-Rand nr. 28.

Etter hver 40 000 sykluser eller hver méned, det som
kommer ferst, injiser 2 til 4 cm?® med fett nr. 67 fra
Ingersoll-Rand i smerenippelen pa vinkelhodet.

AVGRENINGSRQR ER 2
GANGER STORRE ENN
INNTAKET TIL VERKTQYET

HOVEDRORET ER 3
GANGER STORRE
NN INNTAKET TIL VERKTQYET

TIL
LUFTKRETSEN {n 8)
= -
TIL .
VERKTQOYET 432! 4
N@DAVSTEN- hﬁ'
GEINGSVENTIL e
’ FILTER
SM@REENHET
FRS
REGULATOR

DRENER MED KOMPRESSOR
JEVNE MELLOMROM

(Tegning TPD905-2)



SPESIFIKASJONER

Spennhylse kapasitet hasl:;glhet H Lydniva dB (A) # Vibrasjonsniva

Modell Handtak tomme mm rpm Trykk Styrke m/s?
1AL1 pistol 1/4 6 2.800 74,1 --- 0,3
1P06ST4 pistol 1/4 6 600 74,9 --- 0,2
1P09ST4 pistol 1/4 6 900 77,2 --- 0,3
1P38ST4 pistol 1/4 6 3.800 79,2 --- 0,2
1S30MF4 | Straight 1/4 6 3.000 73,3 -- 0,5
ILL1A1 | Rt. Angle | 1/4-28 female - 2.700 73 - 0,5
1LJ1A1 Rt. Angle | 1/4-28 female --- 3.700 74,2 -—- 0,5

W Testet i folge PNEUROP PNSNTC1.2 ved fri hastighet.

¢ Testet i henhold til ISO8662-1 ved 80% nominell fri hastighet.

OPPBEVAR DISSE INSTRUKSJONENE. ODELEGG DEM IKKE.

Nar verkteyet ikke lenger er brukbart, anbefales det at verkteyet blir demontert,
rengjort for olje og sortert etter materialer i gjennvinningseyemed.

12
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1 SERIES PORAKONEIDEN JA
KULMAPORAKONEIDEN KAYTTO- JA HUOLTO-OHJEET

1 Series porakoneet ja kulmaporakoneet on tarkoitettu ilmailu-, auto-, kodinkone-, elek-
troniikka-, konepaja- ja huonekaluteollisuudelle.

A VAROITUS

OHJEISSA ON MUKANA TARKEITA TURVAOHJEITA -
SAASTA NAMA OHJEET.

LUE KAYTTOOHJEET JA YMMARRA NE ENNEN KUIN KAYTAT TUOTETTA.

HUOLEHDI SIITA, ETTA TURVAOHJEET OVAT
TUOTTEEN MUIDEN KAYTTAJIEN SAATAVILLA.

SEURAAVIEN VAROITUSTEN LAIMINLYOMINEN SAATTAA JOHTAA VAMMAUTUMISEEN.
TYOKALUJEN KAYTTOONOTTO

e Noudata kaikkia tuotteen asennusta, kiyttod, tarkastuk- e  Sulje paineilman sy6tto, tyhjenné ilma ja irrota paineil-
sia ja huoltoa koskevia médriayksii. maletku ennen kuin asennat, poistat tai sididéit timén

e  Kiiyti aina puhdasta, kuivaa paineilmaa, jonka tulopaine tyokalun lisilaitetta tai ennen kuin alat huoltaa tyokalua.
on enintiiin 6,2 bar/620 kPa (90 psig). Suuremman e Al voitele tydkalua tulenaroilla tai helposti haihtuvilla
paineen kiyttiminen voi aiheuttaa vaaratilanteita (liian nesteilld, kuten diesel6ljylli, kerosiinilla tai Jet-A -polt-
suuri nopeus, repeima tai viiri momentti tai voima). toaineella. Kiyti vain suositeltuja voiteluaineita.

e  Varmistu, etti kaikki paineilmaletkut ja -liittimet ovat e  Kiiyti sopivia aineita osien puhdistamiseen. Kiyti vain
oikeaa kokoa ja ne ovat tiiviisti kiinni. Katso kuvasta voimassa olevassa turvallisuus- ja terverysméiériykset
TPD905-2 kaaviota tavanomaisesta paineilmakytken- tiyttiviid puhdistusaineita. Huolehdi riittivisti tuuletuk-
niisti. sesta.

e  Varmista, ettii ilmalinjassa on hiitiisulkuventtiili helposti e  Pidi tyotila puhtaana, siistiné, tuuletettuna ja valaistuna.
loytyvissi paikassa, ja tiedota sen sijainnista. e Ali poista mitiin tyokalussa olevia tarroja. Vaihda vahin-

e Al kiiyti vahingoittuneita, hankautuneita tai kuluneita goittuneet tarrat.

paineilmaletkuja tai -liittimié.
e  Varo heiluvia ilmaletkuja. Sulje paineilman sytté ennen
kuin lihestyt nopeasti heiluvaa letkun péiti.

TYOKALUN KAYTTO
e  Kiiyti aina suojalaseja tyokalua kiyttiessisi tai huoltaes- e  Viilti altistuminen haitalliselle polylle ja hiukkasille seké
sasi. polyn ja hiukkasten hengittiminen kiyttiessisi koneita:
Kiyti aina kuulosuojaimia tyokalua kiyttiessési. Hiottaessa, sahattaessa, porattaessa ja Kiisiteltéiessi
Kiyti tyokalun ja materiaalin edellyttimii hen- muuten rakennusmateriaaleja vapautuu polyi, jonka
kilokohtaisia suojavarusteita: polynaamari tai muu hengi- sisiltivien kemikaalien tiedetifin aiheuttavan
tyslaite, suojalasit, kuulonsuojaimet, kéisineet, esiliina, syopéii, syntymévikoja ja muita lisdZintymishiirioiti.
turvakengit, kypiri ja muut suojaimet. Esimerkkejé tillaisista kemikaaleista:
e Kun kiytiit suojakisineitd, varmista, etti suojakisineet - lyijyperustaisten maalien lyijy,
eivit estil sidtovivun palautumista. - silikaatti tiilistd, sementistii ja muista Kivituot-
teista A
- aseeni ja kromi kemiallisesti kisitellysti puuta-
varasta.

Altistusriski vaihtelee sen mukaan, kuinka usein tillaista
tyota tekee. Suojaudu tillaisilta kemikaaleilta: tyosken-
tele hyvin tuuletetussa tilassa. Kiyta hyviksyttyji suo-
jaimia, esimerkiksi polynaamareita, jotka on
nimenomaisesti suunniteltu suodattamaan mikroskoop-
piset hiukkaset.

Osoita mahdollinen Kkirjeenvaihto lihimpian

Ingersoll-Randin toimistoon tai jalleenmyyjille.
© Ingersoll-Rand Company 2003 QB IngerSOII Band
®

Painettu India Yhdysvalloissa



Pidi sivulliset riittivin etiilli tai varmista, ettd he kiyt-
tivit tarvittavia suojavarusteita.

Tyokalua ei ole tarkoitettu rijihtéiviin ympiristoihin, ei
myodskiin huuruisiin tai polyisiin oloihin, eik
kiytettiviiksi lihelld palavia materiaaleja.

Téami tyokalu ei ole eristetty sihkdiskujen varalta.

Varo tyoympiriston piilevii vaaroja. Ali kosketa tai vauri-
oita johtoja, putkia tai letkuja, joissa voi olla siihké-
johtimia, rijihtivid kaasuja tai haitallisia nesteiti.

Pidi kiidet, 1oysit vaatteet, pitkit hiukset ja korut pois
tyokalun toimivasta péisti.

Tyokalut voivat tiristi. Téirini, toistuvat liikesarjat tai
epimiellyttiviit asennot saattavat olla vahingollisia késille
ja Kasivarsille. Lopeta tyokalun kéytto, jos alat tuntea
kihelmdintié ja kipua. Kéiédnny ldiikérin puoleen ennen
kuin jatkat tyokalun kiyttoa.

Seiso tukevasti. Ali kurkottele, kun kiytit tyokalua. Varo
dkkindisii lilkkeen muutoksia, reaktiovoimia ja voimia,
kun kiynnistit ja kiytit tyokalua.

Tyokalut ja/tai varusteet voivat jatkaa liikkumista hetken
aikaa liipaisimen vapauttamisen jilkeen.

Esti kdynnistyminen vahingossa - varmista ennen ilman
kytkemistd, ettii tyokalu on "pois", varo liipaisinta kan-
taessasi tyokalua, ja vapauta liipaisin paineen hévitessé.
Varmista, ettii tyokappaleet ovat tukevasti paikallaan.
Kiyti puristimia tai ruuvipenkkié aina, kun se on mah-
dollista.

Ali kanna tyokalua letkun varassa.

Using the Tool (Continued)

Al kiiyti tyokaluja visyneeni eiki liikkeiden,
huumeiden tai alkoholin vaikutuksen alaisena.

Al kiiytd vaurioitunutta tai viirin toimivaa tyokalua tai
varustetta.

Alid muuta tybkalua, turvalaitteita tai varusteita.

Kiyti tuotetta vain suositeltuun tarkoitukseen.

Kiyti Ingersoll-Randin suosittelemia lisilaitteita.
Varmista, etti mahdollinen kannatin on Kiinnitetty kun-
nolla.

Varo puristumista tyékalun tai reaktiotangon ja kiintein
tyokappaleen viliin momenttireaktin seurauksena.

Varo terin jumiutuessa syntyvii vastamomenttia (esim-
erkiksi terin tunkeutuessa porattavan materiaalin lipi tai
voimakkaasti kuormitettaessa). Jos teré pyséhtyy, vapauta
kéynnistin ja irrota teri tyokappaleesta pyorittimiilla vas-
takkaiseen suuntaan.

Kun suuren momentin kehittivissa tyokalussa on tuki-
kahva tai vastaava, siti on kiytettivi minimoimaan vasta-
momentista aiheutuva vaara.

Al kiiyti poranteriii tai muuta lisilaitetta, jonka suurin
kéyttonopeus on alempi Kuin siti kiiyttivin koneen vapaa
nopeus.

Kiinniti teri tai muu lisilaite kunnolla istukkaan ennen
porakoneen kiyttimisti. Kun kiytit istukka-avainta,
poista se ennen poran kiyttimisti.

Huomaa suunnanvaihtolaitteen asento ennen kuin kiytit
tyokalua, jotta tiediit pydrimissuunnan, kun painat kiiyn-
nistysvipua.

VAROITUSSYMBOLIEN TUNNISTAMINEN

Muiden kuin Ingersoll-Randin alkuperiisvaraosien kiyttd saattaa johtaa vaaratilanteisiin, heikentyneisiin tyokalun
suoritusarvoihin, kasvavaan huollontarpeeseen ja se saattaa mititoidi kaikki takuut.

Ainostaan valtuutetun, koulutetun henkiloston tulisi korjata tyokalua. Lisitietoja saat lihimmisti Ingersoll-Randin
merkkihuoltokeskuksesta.

A VAROITUS

A VAROITUS

A vARoOITUS

Kéyta aina suojalaseja ty6kalua
kayttaessasi tai huol i

Lue tdma ohjekirja ennenkuin
alat kayttaa tyokaluja.

Kayta aina kuulosuojaimia
tyokalua kayttdessasi.
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Ingersoll-Rand 10
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Ingersoll-Rand 28 Hammaspyoristo
Ingersoll-Rand 67 Kytkin

VOITELU

Kayté aina paineilmavoitelua tydkalujen yhteydessé. Suosit-

telemme seuraavaa suodatin-paineensditd-voitelu -yhdis-

telmalaitetta (SPV):

Kaiytd aina puhdasta, kuivaa ilmaa. Tomu, syovyttavit

ASENNUS

hoyryt ja/tai liiallinen kosteus voivat vahingoittaa paineil-

matyodkalun moottoria. [lmansuodin voi lisiti paineil-
matyokalun kestoikdd huomattavasti. Suodin poistaa
ruosteen, hilseen, kosteuden ja muut roskat ilmaletkuista.

Varmistu, ettd kaikki paineilmaletkut ja -liittimet ovat oikeaa

kokoa ja ne ovat tiiviisti kiinni. Katso kuvasta TPD905-2
kaaviota tavanomaisesta paineilmakytkennésta.
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USA:ssa kiytd SPV #C08-02-FKG0-28
USA:n ulkopuolella kiyti SPV #C08-02-FKG0

Voitele hammaspyoristo Ingersoll-Rand 28 -rasvalla aina
40 000 tydjakson vélein tai kerran kuukaudessa, kumpi tah-
ansa ehto tiyttyy ensimméisena.

Ruiskuta noin yksi tai kaksi cm? Ingersoll-Rand 67 -rasvaa
kulmapiissi sijaitsevaan rasvanippaan aina 40 000 jakson
vilein tai kerran kuukaudessa, kumpi tahansa ehto tayttyy

ensimmaisend.

PAAPAINEILMALINJA

PAINEILMAN HAARALINJA
LAPIMITALTAAN KAKSI KERTAA
PAINEILMATYOKALUN
LITINAUKON KOKOINEN

LAPIMITALTAAN KOLME
KERTAA PAINEILMATYOKALUN
LITINAUKON KOKOINEN

PAINEILMAJAR-

JESTELMAAN <@

PAINEILMA- RES

TYOKALUUN 40

HATAPYSAYTYS-
VENTTIILI

VOITELUYKSIKKO
PAINEENSAADIN
TYHJENNA

Y V! KOMPRESSORI
SAANNOLLISESTI

3T

f SUODATIN

(Kuva TPD905-2)



ERITTELY

Vapaa H Melutaso
Istukan koko nopeus dB (A) # Virina
Kiidensi-
Malli jatyyppi tuumaa mm 1/min Paine Teho m/s?
1AL1 pistooli 1/4 6 2.800 74,1 - 0,3
1P06ST4 pistooli 1/4 6 600 74,9 - 0,2
1P09ST4 pistooli 1/4 6 900 77,2 - 0,3
1P38ST4 pistooli 1/4 6 3.800 79,2 - 0,2
1S30MF4 | Straight 1/4 6 3.000 73,3 -- 0,5
ILL1A1 | Rt. Angle | 1/4-28 female - 2.700 73 - 0,5
1LJ1A1 Rt. Angle | 1/4-28 female --- 3.700 74,2 --- 0,5

B Koestettu PNEUROP PNSNTC1.2 mukaisesti vapaalla kierrosnopeudella.
& Koestettu [ISO8662-1 mukaisesti 80%:sella vapaalla kierrosnopeudella.

Kun timi tyokalun kiyttoiki on loppunut, suosittelemme tyokalun purkamista,
puhdistusta rasvasta ja eri materiaalien erittelyé Kierritysti varten.

SAASTA NAMA OHJEET. ALA TUHOA NIITA.
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MANUAL DE OPERACAO E MANUTENCAO PARA
BERBEQUINS 1 SERIE E BERBEQUINS EM ANGULO

ADVISO

Os Berbequins 1 Série e em Angulo sio concebidos para operacdes de perfuracio nas
industrias aeroespacial, de montagem, de aparelhos, electrénica, de maquinagem e de

mobiliario.
A ADVERTENCIA

INFORMAGCAO DE SEGURANCA IMPORTANTE EM ANEXO -
GUARDE ESTAS INSTRUCOES.

LEIA E COMPREENDA ESTE MANUAL ANTES DE OPERAR ESTE PRODUTO.

E SUA RESPONSABILIDADE POR ESTAS INFORMAGCOES DE SEGURANCA A
DISPOSICAO DAS OUTRAS PESSOAS QUE IRAO OPERAR ESTE PRODUTO.

O NAO CUMPRIMENTO DAS SEGUINTES ADVERTENCIAS PODE RESULTAR EM FERIMENTOS.
COLOCANDO A FERRAMENTA EM FUNCIONAMENTO

e Instale, opere, inspeccione e faca manutencio neste produto e  Desligue sempre a alimentacio de ar, liberte a pressio do
sempre de acordo com todas as normas e regulamentos ar e desligue a mangueira de alimentagio de ar antes de
aplicaveis (locais, estatais, federais, nacionais etc.). instalar, retirar ou ajustar qualquer acessério desta ferra-

e  Utilize sempre ar limpo e seco a uma pressdo maxima de 6,2 menta, ou antes de realizar qualquer tipo de manutencio
bar na admissdo. Pressdo mais alta pode resultar em situ- nesta ferramenta ou em qualquer acessério.
acdes perigosas incluindo velocidade excessiva, ruptura ou e  Nio lubrifique a ferramenta com liquidos inflamaveis ou
binario ou forca de saida incorrectos. volateis como querosene, gaséleo ou combustivel para jac-

o  Certifique-se de que todas as mangueiras e acessorios sao tos. Utilize apenas os lubrificantes especificados.
da dimensio correcta e que estiio seguros firmemente. Con- e  Utilize apenas solventes de limpeza adequados para lim-
sulte 0 Des. TPD905-2 para uma disposi¢io de tubos tipica. par as pegas. Utilize apenas solventes de limpeza que obe-

e Certifique-se de que foi instalada uma valvula de isola- de¢am as normas correntes de satide e seguran¢a no
mento de emergéncia acessivel na linha de alimentacio de trabalho. Utilize solventes numa 4area bem ventilada.
ar e informe os outros sobre a sua localizagio. e  Mantenha a area de trabalho limpa, em ordem, ventilada e

e  Nio utilize mangueiras de ar e acessorios danificados, pui- bem iluminada.
dos ou deteriorados. e  Nio retire nenhum rétulo. Substitua os rétulos danificados.

e Mantenha-se afastado de mangueiras de ar a chicotear.
Desligue o compressor antes de se aproximar de uma
mangueira de ar a chicotear.

USANDO A FERRAMENTA

e  Use sempre proteccio para os olhos ao operar ou fazer e Evite expor-se e respirar as poeiras e particulas nocivas cri-
manutenc¢ao nesta ferramenta. adas pela utilizacao de ferramentas motorizadas:
Use sempre protec¢iio auricular ao operar esta ferramenta. Algumas poeiras criadas por operacdes motorizadas
Utilize sempre equipamento de protec¢io pessoal apropri- de lixar, serrar, rectificar, perfurar e outras actividades
ado para a ferramenta utilizada e o material de trabalho. de construcio contém produtos quimicos conhecidos
Isso pode incluir mascara contra a poeira ou outro aparelho por causarem cancro, malformacdes congénitas e
de respiracéio, 6culos de seguranca, auriculares, luvas, terem efeitos nocivos na reproducio. Alguns exemplos
avental, calcado de seguranca, capacete e outro equipa- desses produtos quimicos sio:
mento. - chumbo de tintas a base de chumbo,

e Quando usar luvas, certifique-se de que as mesmas niao - silica cristalina de tijolos e cimento e outros
impedirio a libertacdo do mecanismo do regulador. produtos de alvenaria e

- arsénico e cromio de madeira tratada quimica-
mente

Os riscos dessas exposi¢oes varia, dependendo de com que
frequéncia faz esse tipo de trabalho. Para reduzir a sua
exposiciio a esses produtos quimicos: trabalhe numa 4rea
bem ventilada e com equipamento de seguranca aprovado,
como as mascaras contra a poeira que sao especialmente
projectadas para filtrar particulas microscopicas.

Envie toda a correspondéncia ao Escritério

ou Distribuidor Ingersoll-Rand mais préximo.
© Ingersoll-Rand Company 2003 ’B IngerSOII Band
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Mantenha terceiros a uma distincia segura da sua area de
trabalho ou certifique-se de que os mesmos estdo a usar
equipamento de proteccio pessoal.

Esta ferramenta néo é concebida para trabalhar em ambi-
entes explosivos, incluindo os provocados por vapores e
poeira ou perto de materiais inflamaveis.

Esta ferramenta néo é isolada contra choque eléctrico.
Tenha em conta a possivel presenca de perigos enterrados,
ocultos e outros no seu ambiente de trabalho. Nio contacte
ou danifique cabos, condutas, tubos ou mangueiras que
possam conter fios eléctricos, gases explosivos ou liquidos
perigosos.

Mantenha as maos, roupas soltas, cabelos longos e jéias
afastados da extremidade de trabalho da ferramenta.

As ferramentas mecanicas podem vibrar durante a utiliza-
¢d0. Vibracio, movimentos repetitivos ou posi¢oes descon-
fortaveis podem ser nocivos as suas maos e bracos. Pare de
utilizar qualquer ferramenta se sentir desconforto, sen-
saciio de formigueiro ou dor. Procure assisténcia médica
antes de reiniciar a utilizacao.

Mantenha o corpo numa posic¢io equilibrada e firme. Nao
estique o corpo ao operar esta ferramenta. Esteja
preparado e alerta para mudancas sibitas no movimento,
binarios ou forcas de reacc¢io durante o arranque e o funci-
onamento.

A ferramenta e/ou acessérios podem continuar o movi-
mento por um curto periodo depois que o regulador ¢ lib-
ertado.

Para evitar o arranque acidental, certifique-se de que a
ferramenta esta na posiciio desligada ("off"") antes de apli-
car pressio de ar, evite apertar o regulador ao transportar
a ferramenta e liberte o regulador durante a perda de ar.
Certifique-se de que as pecas de trabalho estio seguras.
Sempre que possivel, utilize grampos ou tornos para fixar
a peca de trabalho.

Usando A Ferramenta (Continued)

Nio transporte ou arraste a ferramenta pela mangueira.
Naio utilize ferramentas mecénicas quando estiver cansado
ou sob a influéncia de drogas, alcool ou medicamentos.
Nunca utilize uma ferramenta ou acessorio avariado ou a
funcionar mal.

Nao modifique a ferramenta, os dispositivos de seguranca
ou os acessorios.

Naio utilize esta ferramenta para fins diferentes dos
recomendados.

Use os acessorios recomendados pela Ingersoll-Rand.
Quando ¢ utilizado um dispositivo de elevagio, certifique-
se de que 0 mesmo est4 fixo com seguranca.

Esteja consciente do risco de esmagamento por reac¢io de
torcao entre a ferramenta ou barra de reac¢io e um
objecto fixo ou a peca de trabalho.

Esteja preparado para a reacc¢io de tor¢ao desenvolvida
quando a broca trava ou emperra, 0 que ocorre a0 romper
o material que esta a ser perfurado ou quando o ber-
bequim esta fortemente carregado. Se a broca travar ou
emperrar, liberte o gatilho e remova a broca da peca de
trabalho rodando-a na direc¢ao inversa.

Quando ¢é fornecido um punho de apoio, ou outro meio de
apoiar, com uma ferramenta de binario elevado, o apoio
deve ser utilizado para minimizar o perigo devido ao
binario de reaccio.

Nao utilize uma broca ou outro acessorio que tenha uma
velocidade maxima de funcionamento inferior a velocidade
livre do berbequim no qual o acessorio esta a ser utilizado.
Aperte com seguranga as brocas ou outros acessorios no
mandril antes de operar o berbequim. Ao utilizar uma
chave de mandril, remova-a antes de arrancar o ber-
bequim.

Para os modelos reversiveis, note a posicio do mecanismo
de inversio antes de operar a ferramenta de forma a estar
ciente da direc¢do de rotacio ao operar o regulador.

ADVISO

IDENTIFICACAO DO SiMBOLO DE AVISO

O uso de pecas de substituicio que ndo sejam genuinamente da Ingersoll-Rand podem resultar em riscos de seguranca,
diminui¢do do desempenho da ferramenta, aumento da necessidade de manutencio e pode invalidar todas as garan-

As reparacées devem ser feitas somente por pessoal treinado autorizado. Consulte o Centro de Servi¢os da Ingersoll-
Rand mais proximo.

A ADVERTENCIA

Use sempre proteccéo para os
olhos ao operar ou fazer
manutencao nesta ferramenta.

A ADVERTENCIA

A ADVERTENCIA

Leia este manual antes de
operar a ferramenta.

Use sempre proteccéao
auricular ao operar esta
ferramenta.

18



g

Ingersoll-Rand No. 10

T—

Ingersoll-Rand No. 28 Engrenagem
Ingersoll-Rand No. 67 Embraiagem

Use sempre um lubrificador de ar de linha com estas
ferramentas. Nos recomendamos a seguinte Unidade
Filtro-Regulador-Lubrificador (FRL):

Use sempre ar limpo e seco. Poeiras, vapores corrosivos e/ou
humidade excessiva podem danificar o motor de uma ferra-
menta pneumatica. Um filtro montado em linha pode aumen-
tar bastante a vida util de uma ferramenta pneumatica. O
filtro retira ferrugem, humidade e outros detritos das canali-
zacdes de ar. Certifique-se de que todas as mangueiras e
acessorios sao da dimensdo correcta e que estdo seguros
firmemente. Consulte o Des. TPD905-2 para uma disposi¢ao
de tubos tipica.

LUBRIFICACAO

MONTAGEM

19

Dentro dos EUA use o FRL #C08-02-FKG0-28
Fora dos EUA use o FRL #C08-02-FKGO0

Depois de cada 40 000 ciclos ou de més a més, o que
ocorrer primeiro, lubrifique o trem de engrenagem com
Massa Lubrificante Ingersoll-Rand No. 28.

Depois de 40 000 ciclos ou cada més, o que ocorrer
primeiro, injecte de 2 a 4 cc de Massa Lubrificadora Inger-
soll-Rand no Adaptador de Massa no Acoplamento em
Angulo.

LINHA RAMIFICADA 2
VEZES O TAMANHO DA
ENTRADA DA FERRAMENTA
PNEUMATICA

LINHAS PRINCIPAIS 3
VEZES O TAMANHO DA
ENTRADA DA FERRAMENTA
PNEUMATICA

PARA
SISTEMA DE AR 4-.

PARA T, N
FERRAMENTA 4027 , 2
PNEUMATICA
VALVULADE '\ L y =
ISOLAMENTO

DE EMERGENCIA

LUBRIFICADOR FRL
REGULADOR

COMPRESSOR

(Desenho TPD905-2)

DRENE
REGULARMENTE



ESPECIFICACOES

Velocidade H Nivel de Ruido # Nivel de
Capacidade do Encabadouro Livre dB (A) Vibracoes
Tipo de
Modelo Punho pol. mm rpm Pressao Poténcia m/s?

1ALl pistola 1/4 6 2.800 74,1 --- 0,3
1P06ST4 pistola 1/4 6 600 74,9 -—- 0,2
1P09ST4 pistola 1/4 6 900 77,2 -—- 0,3
1P38ST4 pistola 1/4 6 3.800 79,2 - 0,2
1S30MF4 Straight 1/4 6 3.000 73,3 --- 0,5
ILL1A1 | Rt. Angle | 1/4-28 female - 2.700 73 - 0,5
1LJ1A1 Rt. Angle | 1/4-28 female --- 3.700 74,2 --- 0,5

m Testada de acordo com a PNEUROP PN8NTC1.2 com velocidade livre.

& Testada de acordo com a ISO8662-1 com 80% da velocidade livre.

CONSERVE ESTAS INSTRUCOES. NAO AS DESTRUA.

ADVISO

Quando a ferramenta nao mais funcionar eficazmente, recomenda-se que a mesma seja desmontada, limpa e que as

suas pecas sejam separadas por tipo de material para poderem ser recicladas.
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MaépTiog, 2003
ET'yEIPIAIO AEITOYPI'TAX KAI XYNTHPHXHX I'lA TA TPYITANIA 1 XEIPAX KAI TA

I'QNIQTA TPYITANIA

YHMEIQX

Ta Tpuwavia 1 oe1pdc Kol Ta YOVIOTA TPOTAVIL £X0VV GYEOLUOTEL Yi0 EPYACiES S1ATPONG TN
Bropnyavia g agpovavanykic, KaOmc Kat 61N fropnyavio cuvaPROLOYN GG, KATACKEVNS
NAEKTPIKOV GVOKEVAV, NAEKTPOVIKAV GUGKEVMV, UNYAVIKIG ETECEPYUGLOS KU ETITAOV.

A TIPOEIAOITIOIHEH

EXQKAEIQNTAI XHMANTIKEX IAHPO®OPIEX AXPAAEIAY —
OYAAETE TIX OAHI'IEX AYTEX

ATABAXTE KAI KATANOHXETE TO ITAPON EI'yEIPIAIO
HPOTOY yEIPIETEITE TO ITPOION AYTO

©A IIPEIIEI NA ®PONTIXETE NA I'NQYXTOIIOIHXETE AYTEX TIX HAHPO®OPIEX
AXP®AAEIAY ZE OAOYX OXOYZX OA yEIPIXTOYN TO IIPOION AYTO

XE HEPIIITQEH MH THPHXHX TQN TAPAKATQ ITPOEIAOIIOIHXEQN,
ENAEyETAI NA ITPOKAHOEI TPAYMATIXMOX

OETQNTAZ TO EPI'AAEIO ZE AEITOYPT'IA

¢ To mpoidov ov16 mpéner va eykadiotatal, vo Aettovpysl, va TV TiESN TOV 0£PV KUL VA OTTOGVVIEETE TOV EOKONUTTO
EMOEMPEITUL KOL VO GUVTPEITOL GORPOVA PE OXO. T ocoMva Tapoys aépa TPy amd TV TomodETOoN, TNV
16Y00VTA TPOTLTTO. KOl KAVOVIGIOUGS (TOTIKOVG, aaipeon 1 T pOOuIoN 0TO10VINTTOTE TPOGOETOV
TOMTEWIKOVG, KPATIKOVS, OLOGTOVOLUKOVG K.AT.). e€apTipatog Tov gival TpooapTNUEVO 6 0VTO TO Epyareio

*  Na ypnowponoicite mdvrote kKabapé ko Enpo aépa pe 10| TPV a0 TNV EKTELEGT] OTOLUGONTOTE EPYUCIUG
péyrwetn wicon 90 psig (6,2 bar/620 kPa) 6to 6tép0 GUVTI|PI OGS 6€ AVTO TO EPYULEIO 1] G 0TTOL00N|TTOTE
£16600V. Ol peYaAOTEPEG MEGES HTOPOVY VA 001 Y1]GOVY GE np660eTO EEGPT L.
EMKIVOVVES KATAGTAGELS, ovpumepthiapfovopévng e *  Mnv Mzaivete Ta gpyoreia pe E0QAEKTO 1| ATNTIKA VYPA,
vrepPoiKkig TaxvTNTAS, TS PRENGS 1| TNS ECQUAREVIG o6mmg m.y. kKnpolivy, kavopo vrilel | ogpomopikd KavoLpo.
pomng 1M dVvapung £6d0v. Na XpNCLUOTOIEITE UTOKAEIGTIKA TU GUVIGTAOUEV

*  XuyouvgevBeite 6TL OAOL 0L COMIVES %O OL CVVOEGOL EYOVY MTavVTIKG.
70 000TO nEyedog non eivar xhewopévor xaha. Bréme *  Tw tov KoBupiopd TV £APTRATOV VA YPI|CLUOTOLEITE
Xy€d10 TPD905-2 yra pua Tumixt) 0UvOEST) COMIva. OTOKAEIGTIKA TOVG KUTAAANAOVS SraivTeg. Na

*  BeparmOzeite 6T éxel eykatactabei ma gurpodorty forPida xpnopomoreite dradvteg Kadapiopov o1 omoiol TANPOLY TO
OLOKOTTNG EKTAKTOL UVAYKNG 6T YPAUP) TAPOYNS AEPQ, weyvovTa TpéTUTH oPaiElog Kot vysiag. Na
KOl EVIIUEPDGTE TO VTOLOLTO TPOSMOTLKO Y1 T OEon TG, APNONOTTOLEITE TOVS H1aAVTEG KUOAPLoPOV

* My yonopuomoLeite #aTECTQAUUEVOUS, EEDLQLATULEVOLS 1) o€ Kald agpriépevo yapo.
XOAUOUEVOUS GOMIVES GEQOG 1) TUVIEOHOVG. e O yopog epyaciog Oa mpéner va Sratnpeitor kabapog,

*  No Topapévere poKpLd amd ToVg EOKUPTTOVG COMIVES XOPic VIEPPOLIKY] GCVYKEVTPOON AVTIKEIPEVOV Kot Oa
0aépo. oV KivovvTan ométopo. No S1oko6mTeETE TNV TAPOYN npéner va agpiletor kol va goTileTor KoAd.
TOV TEMEGUEVOV UEPU TTPLY TPOGEYYIGETE KATOLOV * MV adaLQELTE TIS ETIXETTES. AVILRATOOTIOTE
EOKOPTTO COMVE 0EPO TOV KIVEITOL ATOTONA. OTTOLADT)TTOTE ETIXETTA EYEL XUTATTQADEL.

*  Na d1oKOTTETE TAVTOTE TNV TAPOYN] UEPU, VO EKTOVAVETE

XPHZIMOIIOIQNTAZ TO EPI'AAEIO

*  ®oQATE TAVIOTE TQEOOTUTEVTIXA YVUALD OTAV *  Noa xpnoponoleite mavrots s£0TMGU6 ATOMIKIG
XONOLULOTOLELTE 1] OTAV RAVETE GUVTIQIOT] OF AVTO TO TPOGTAGIOG KATAAANLO Y10 TO gpyaleio mov YEPileoTE Kan
eyaheio. 70 VK6 670 omoio epyaleste. O gEomhonds avTég propei

*  PoQATE TAVIOTE MTOUCTIOES OTAV YQNOLUOTOLEITE AVTO TO vo, tepriapfavel pdoka yio T okévn 1| GAAN VATVEVGTIKN
eQyaheio. GUGKEVT, YVUALD AGPUAEINS, OTOGTIOES, YAVTLO, TOOLA,

aVTIOALoONTIKG VTOONROTA AcQUAEiNg, KPAVOS KO GAAA.

*  Ortav @opate yavtia, va efartdvecte TAVTOTE OTL TA YAVTIO
0gv gumodilovv TV anehevdEpmaon Tov punyavicpuov
vkalov.

I'o 0ToLEO1)TOTE EQWTN O ATOTAVOELTE OTO TANOLETTEQO
Toadeio 1} Avrutgoonmo tng Ingersoll-Rand. ’ B I e soll ﬂ d
© Ingersoll-Rand Company 2003 ng r an ®
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Anotpéyte TV £kBgon KoL TNV El67TVON] THS EMPAafoig
GKOVI|G KOl TOV GONATISIOV TOV dNpLovpyodvTal amo
APNON NAEKTPIKAV gpyareiV:
Megpikoi TOmoL 6K6VIG TOV SN povPYovVTOL 0O TNV
TN pe nhekTpikd gpyadeia, To TPLoVIGHa, THY
EKTPIPN, TIS OLOTPIGELS KUl GALES KOTUGKEVUGTIKEG
dPuoSTNPLOTNTES, TEPLEXOVY YNUIKES OVGIES 0L OTTOIES
€ivOL YVOGTO 0TI TPOKAAOVY KUPKIVO, EK YEVETNG
avopalies 1 direg avarapoyoyikés Prafec. Mepikd
TOPUOEIYNOTA TETOLOV YNUIKAV givar:
- Moérvpdog amo Tig pagpég mov xovv faon To
pérvpoo
- Kpbotarror muprriov amé To0fra kor TopévTo 1
GAAo 01KOOOMIKG TPOidVTa, KO
- APGEVIKO KOL YPAOULO OO TA XNULKA
eMEEEPYUOPEVA ELUGTIK
O kivovvog amd TV £kBeon 6€ aVTEG TIS OVGIES
TOWKIAAEL, OVALOYA IE TO TOGO GVYVA KAVETE AVTOV TOV
1070 gpyuciog. N va pewdote v £k0e61] 6ag o€
oUTO TO YNUIKG: va ePYalecTe 68 KaAd agpriopevo
ADOPO Ko va gpyalesTe pe eykekppévo eEomopd
aoQaLElOG, 6TMS EIVAL 0L LAGKES YLO. TN GKOVY] OL
0T0iES EIVaL E10IKE OYEOAGUEVES DGTE VA PLATPAPOVY
T HIKPOGKOTIKG CONATIO.
®povrticTe va unv aAncralovv ahrha TpéommTa 6TNV TEPLOYN
EPYAOING 60G TEPA GO M0 ATOGTAGT] 0.CPALELNG 1)
PeparmBeite 6TL POPOUY KOTAIANAO EEOTAMONO OTOMIKIG
TPOGTUCIUG.
Mnyv peta@EpeTe KoL Uy 6VPETE TO £PYAAEi0 Al TOV
EOKAPTTO COMVO.
Mnyv ypnopomoreite NhekTpikd epyoieio 6Tav giote
KOVPUGREVOG 1] VTO TNV EXTNPELN PUPRAKOV, VOPKOTIKOV 1)
OAKOOA.
No éyete eniyvoon Tox6v Ooppévov, KPLEAv i Ghiov
KvoOvav 610 mepifairov epyaciog cog. Mnv ayyifete ko
UV TpoKaréceTe CNULd 68 KOAD0, Ay®YOVS, GOMVES 1)
EUKOPTTOVS GOMIVEG TOV PTOPEL VO TEPLEYOVY
NAEKTPOPOPO GOPROTO, EKPNKTIKG aépa 1| emPrafn vypa.
Awrnpeite o (EpLa, To orapd povyLopns, Ta poKpLa
ROAME KOl TO KOGUIIOTO ROKPLE 07T0 TO AKPO AgtTovpyiog
T0V gpyaAEiov.
Toa nhektpikd epyareia dovovvrar KoTd T pRon Tovg. O
dovnoelg, ot eravolapfavopeveg Kivijeelg 1 oL Gfoieg
0¢oe1g epyaciog evoéyeTar va TPoKarEGOLVY TOVOVG 6T
xépra Kou Tovg Ppayiovéig ocac. Av aicOavOeite evoyioei,
aicOnpo poppnkicong | wévo, StakéWYTE TN YP1oN KOO
gpyareiov. Ilpotov cuveyicete T Yp1on Tov epyoieiov,
IntioTe wTpiki) cvpfovry.
Awrnpnote wooppomnuévi Kot 6todept] 6TA061 6ONATOC.
Mnyv emyeipeite vo TaceTe 6€ vIepPoikd peydin
oméoTacn 6tav yepileste avTod TO epyareio. Na
TPOPAETTETE Kot VO EIGTE TPOETOLRO.OUEVOL VL0, EAPVIKES
ahhayég 6TV Kivon, 6TIG POTES OVTIOPAOTG KON 6TIG
OVVANELS KOTA TNV EKKiVI|ON Kan TN AgtTovpyia.

XPHZIMOIIOIQNTAZ TO EPTAAEIO (Continued)

To gpyareio ko Ta TpdcOeTo eEapTipaTa evosyeTon va
GUVEYIGOVY VO KIVOUVTAL Y10 Aiyo XpOvo 090V a@edei o
puOoTic TOOTNTAC.

TN va amo@byetre TV okovola Evapén Aertovpyiag,
PeparmBzeite 61 TO epyareio PpiokeTor ot OEon “oft”
TPOTOV TO TPOPOOOTIGETE NE TEMECUEVO UEPU, UTOPVYETE
TOV pUOGTH TOYOTNTAS KOTH TN LETAPOPQ KOL 0.Q1GTE
7oV pLOpeTY TOYOTNTOG EGV drakomel | Tapoy aépa.
BepfarmOeite 6T1 T0 KOpPATIO TOV VAKOD 6TO 07010
epyaleote givor kohd otepeopéva. Eav sivar dvvatov,
APNOLUOTOM]OTE COLYKTIPA 1] HEYYEVI] Y10 VO, CTEPEDGETE
T0 VMKO.

Mnv peta@EpeTe KoL PNy 6OPETE TO EPYAAEL0 A TOV
EOKUUTTTO COMIVO.

Mnyv ypnopomoreite nhekTpika epyoireio 6Tav sicte
KOVPUGREVOG 1] VTO TNV ETNPELX PUPRAKOV, VOPKOTIKOV 1)
0AKOOM.

Mnyv ypnowpomorcite moté epyadeia 1] TpdcOeTa
e€upTiRaTO TOV dVGAEITOVPYOUV 1 £X0VV TAOEL {nmid.
Mnyv Tpomomoreite 10 gpyalrEio, TIG OLUTAEES OoPaLEinG 1)
10 TpdobeTa EapTpaTa.

Mnyv ypnopomoreite To gpyaireio avTo Y0 6KOTOVG
OLUPOPETIKOVGS 0TO TOVS GUVIGTAUEVOVG.

Xonowoyoteite eEagriuata wov ouviotd 1) Ingersoll-Rand.
Mnv neta@EPeTE KOL PNV 6VPETE TO EPYAAEL0 A6 TOV
EOKAUTTO COM|VO.

Mnyv ypnopomoreite NhekTpikd epyoieio 6Tav gioTe
KOVPUGREVOG 1] VTO TNV ETNPELX PUPRAKOV, VOPKOTIKOV 1)
OAKOOA.

Mnyv ypnoponoreite moté epyoieio 1 mpodcheTa
eEaptipata Tov dveAerToVPYOLY 1| £ovv AL {nuia.
Avrta ta toiBeia 0o Aettovgynoovy pe Ty TayLTHTA TOV
OLryQapeToL 0TOV Tivaxa EPOCOV 1) TiEOT 0.EQA. Elvor 6,2
bar/620kPa (90 psig) oo egyoieio. H Aerrovpyio pe
VYnAoteQ) mieon ogga Oa ExeL oav amoteleona TV
vregfolxrn) TayvTnTa.

X@NowomoLeite Hovo €va yuahoyagto, Vo TEOGUAAXTIIQO. 1)
ROAVPIO YUOAIGROTOS 1E VT Ta QyaAeio. Mn
YXOTOYLOTTOLETE OLOXO TEOYLONATOG, EQYUAELD KOG LETAALOV
1 ahlo eEdQTnue Yo TV 0POIQEST) HETAALMV E QVTA TO
egyaheio. M YONOWOTOLELTE TOTE EVal EETQTNLO. TO OTOLO
EYEL LEYLOTI) AELTOVQYIXT] TOYUTI|TO LUXQMTEQT] OO TNV
tayvnra Tov ToPeiov pe Tov omoio yenowomoLeiToL.

Me auT6 o EpYUALEiX VO, (PICLUOTOLEITE ATOKAELGTIKA
dioko Aeiavong, sTIMPOTIKG TPy 1] KaAvTTpOL
yoariiopatog. Mn ypnoipomoreite pe avTd 10 Epyaieia
TPoY6 Aeiaveng, YAOpavo 1 eEaptnpra a@aipeong neTaiioy.
MMoté pnv ypnowponoreite kKamoro eEapTnpa 6g péyie
TaOTNTO AerTovpyiag pIKpoTEPN 0rd TNV EAEVOEPN
TAYVTNTO TOV AELOVTI|PO. GTOV OTTOL0 YPNGLUOTOLEITOL

O1 AglavTi|peg avToi AgtTovpyovv pe TNV €Aev0epn
TaVTNTO. TOL KOOOPIlETAL OTV TIVAKIOO GTOLYEI®V, EAV 1
ypoppn Tapoyis aépa divel oto epyaieio micon apa 90
Psig (6,2 bar/620 kPa). H Aertovpyia og vynrotepn wicon
aépa 0a Exer g amotédeosna TNV avantuin vrepPorkig
TAYOTNTOC.

YHMEIQY

H yonon crlhov eEagtnuatov extog oo ta yviowa eEogriuata tng Ingersoll-Rand progei va £xel oav amotéleopa moofinnata
0odaleiag, LELWIEVT) ATOO00T 0TO EQYAELD, ®aL GVENOT) GLVTIIENONGS, XL LLTLOQEL VO, XVEWOOVV OLES OL EYYVOELS.

OL eMOREVES TQETEL VA YIVOVTAL AITO EOLXO TEOOOTIX0. Emixorvoviote pe tov tinoiéstego EEovoodotnuévo Aviimpoonmo g
Ingersoll-Rand.
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ANAI'NQPIXH IIPOEIAOIIOIHTIKOY 2YMBOAOY

A TIPOEIAOTIOIHEH

PoQATE TAVTO TQOOTATEVTIRA.

A 1POEIAOTIOIHZH

AIABAXTE AYTO TO EI'’XEIPIAIO|

A\ 11POEIAOTIOTHEH

P0QATE TAVTA TQOCTUTEVTIXG

=

Ingersoll-Rand No. 10

=

Ingersoll-Rand No. 28 Gearing
Ingersoll-Rand No. 67 Clutch

XQONOWOTOLELTE TAVTOTE £Vl MITAVTH YOOUUNG CLEQOS UE QUTd.
Ta gQyoleln. ZvVIOTOUUE TO arOAOVBO CUYXEOTHUC
Piltoov —PuBuom —Awmavtjoo (OPA):

Xpnopomoteite avtote Kabopo ko oteyvo agpa. H okovn,
oL 0EeLdmuéveg ovoBuuLdoetg vi/kow n vitepPoilky vypaoio
WITOPOUVV VA, XOAAGOUY TN UNXAVY £VOS AEPOKIVITOU
epyareiov. To GpiATpo OTOV aEPOCWAN VO WITOPEL VO
TOPOTELVEL ONUAVTLKA TNV OVTOXY £VOS 0EPOKIVITOU
gpyareiov. To dpiltpo adalpel Tr oKovpLd, To Toupl, TV
VYPOOLOL KOl AAACL CUVTPLUUATO 0Tt TOUS CWANVES TOU
agpa.

Eyxardocraocn
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ROTLOV 0TAV AELTOVQYEITE 1) IIPIN AEITOYPTHZETE TO axo1jg Otav Aertovgyeite avtd
EXTELEITE CUVTIIQNOT) AVTOV TOV EPTAAEIO. 0 gQyaheio.
gQyaleiov.

Evtog tov H.IL.A. Ppyowponoicite povada
AMmavong #C08-02—-FKG0-28

Ext6¢g T0v H.IL.A. Ppnicipomorsite povada
Mravong #C08-02-FKGO0

Merta aro 40.000 xvxhovg i) 2abe uva, omolodnote cuufel
TEWTO, MITOLIVETE TO OVOTNUA 0dOVTWTMOV TROY MV te T'odoo
¢ Ingersoll-Rand No. 28.

Mera amto »a0e 40.000 x0vxhovg 1} ®a0e piva,
omorodnmote ovpfel mowta, ewodyete oto '00cadOQ0
tov F'oviarov [gooaptiuarog 2 €mg 4 wup.ex. ['oaoco
Ingersoll - Rand No.67.

T'PAMMH AIAKAAAQZHX
2 ®OPEX TO MEI'EBGOX
EIZAT'QI'HX AEPOZ XTO
EPT'AAEIO

KYPIEZ TPAMMEZX 3 ®OPEZ TO

METEQOS THS EISATQIHS
AEPOS STO EPTAAEIO
[IPOS
SYSTHMA
AEPOX ! — =
~N
[IPOX r 7 )<
EPFAAEIO 40207 . x
AEPOS TS

BoJpida droxomi S

EKTAKTOD QVAYKNG

AITTANTHZ

~ e
/ ®IATPO

PYGMIZTHX

DPA

KANETE TAKTIKH AEPOXYMIIE>TH>

AIIOZTPAITIZH
(=y. TPD905-2)



ITIPOAIAT'PA®EX

Movtého Tomog Ixavornro Toox ELev0eon mBaOuida Hyov ¢BoOpioa
IMwoipatog Tayvenra dB (A) Koadaopmv
o€ (yhoota) 0TQODES ava, Iligom Toyvg nétgo/
AemTo TETQAYOVIXRO
OgvTeQoAETTO
1AL1 TLOTOME 1/4 (6) 2 800 74,1 -—- 0,3
1P06ST4 TLOTOME 1/4 (6) 600 74,9 -—- 0,2
1P09ST4 TLOTOME 1/4 (6) 900 77,2 -—- 0,3
1P38ST4 TLOTOME 1/4 (6) 3800 79,2 -—- 0,2
1S30MF4 straight 1/4 (6) 3000 73,3 --- 0,5
1LLI1A1 Rt. Angle | 1/4-28 female (---) 2700 73 --- 0,5
1LJ1A1 Rt. Angle 1/4-28 female (---) 3700 74,2 -—- 0,5

®  'Eyxel doxpaotel ovpdpwva ue 1o PNEUROP PNSNTC1.2 og eheiBeon toyvTnta
¢ 'Eyei donpootel ovudpwvo ue to ISO8662-1 o 1o 80% tng oyetint|g eAeVBEQNS TOUTNTOG

YHMEIQY

PYAAETE AYTEX TIX OAHI'TEX. MHN TIX KATAXTPE®ETE.

'‘Otav MjEeu 1) duagxera omg Tov £QYaAEIOV, CUVIOTATAL VO, YIVEL AITOCUVOQLOAOYOT] TOV EQYAAELOV, VO ATTOYQUOCUQLOTEL
%OL VO, YOQLOTOVY TO, EEQQTIILATA AVH VALKO YL VO, OVOXVXAWOO VY.
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Servicentre
Servicecenter
Servicesenter
Huoltokeskus

Centros de Assisténcia Técnica
Kévroa E§utroétnong

)
TeR0 Yodl HUF

Ingersoll-Rand Company
510 Hester Drive

White House

TN 37188

USA

Tel: (615) 672 0321

Fax: (615) 672 0601

Ingersoll-Rand Sales Company Limited
Chorley New Road

Horwich, Bolton

Lancashire BL6 6JN

England - UK

Tel: (44) 204 880890

Fax: (44) 204 880388

Ingersoll-Rand Equipements de Production
111 Avenué Roger Salengro

BP 59

F-59450 Sin Le Noble

France

Tel: (33) 27 93 0808

Fax: (33) 27 93 0800

Ingersoll-Rand GmbH
Gewerbealle 17

45478 Mulhelm/Ruhr
Germany

Tel: (49) 208 9940
Fax: (49) 208 9994445

Ingersoll-Rand Italiana SpA
Casella Postale 1232
20100 Milano

Italy

Tel: (39) 2 950561

Fax: (39) 2 95380169

Ingersoll-Rand

Camino de Rejas 1, 2-18 B1S
28820 Cosiada

Spain

Tel: (34) 1 669 5850

Fax: (34) 1 669 6054

Ingersoll-Rand Nederfand
Produktieweg 10

2382 PB Zoeterwoude
Netherlands

Tel: (31) 71 45220

Fax: (31) 71 218671

Ingersoll-Rand Company SA
PO Box 3720

Airode 1451

South Africa

Tel: (27) 11 864 3930

Fax: (27) 11 864 3954

Ingersoll-Rand
Scandinavian Operations
Kastruplundgade 221
DK-2770 Kastrup
Denmark

Tel: (45) 32 526092
Fax: (45) 32 529092

Ingersoll-Rand SA
The Alpha Building
Route des Arsenaux 9
CH-1700 Fribourg
Switzerland

Tel: (41) 37 205111
Fax: (41) 37 222932

Ingersoll-Rand Company
Presnensky Val

19, Moscow, Russia 123557
Tel: (7) 095-933-03-24

Fax: (7) 095-737-01-48

Ingersoll-Rand Company
16 Pietro

Ul Stawki 2

PL-00193 Warsaw
Poland

Tel: (48) 2 635 7245
Fax: (48) 2 635 7332
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